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-AVVISO,

1 signori abhonati che non avessero ancora rinnovato I'ab-
bohamento alla « Gazzetta Ufficlaje» del Regno d’ltalia
per Panno 1928, sono pregatl,.nel loro interesse, di farlo
sublto. L’amministrazione della « Gazzetta» non pud ga-
rantire I’invio dei numeri gia pubblicatl agli associati che
rinnoveranno I’abbonamento ad anno Inizlato.

ﬂ"

8i rende moto a tutti gli uffiei ammessi alla gra-
tuita distribuzione degli atti di Governo ed a tutti
gli abbonati alla Raccolta ufficiale delle le%gl e dei
decreti del Regno, che si & oggi ultimata la spedi-
zione del fascicolo 2°, vol. VIL del 1927, della Rac-
colta ufficiale leggi e decreti. L.

Gli eventuali reclami per la mancata ricezione del
volume suddetto dovranno essere indirizzati al Regio
ufficio della Raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
creti, via Giulia, n. 52 - Roma (16), entro un mese
dalla pubblicazione del presente avviso, giusta quan-
to dispone Vart. 18 del decreto Luogotenenziale
7 gennaio 1917, n. 749, prevenendo che trascorso det-
to termine tali reclami non saranno piit ammess], e
che gli interessati dovranno pagare i volumi che ri-
chiederanno,

S’intende che gli abbonati alla « Gazzetta Uffi-
ciale » non hanno diritto a ricevere gratuitamente la
Raccolta ufficiale, per avere la quale occorre I’abbo-
namento a parte.

i un fa-

e leggi e dei decreti del Regno

scicolo della raccolta ufficlale del-
o’ ltalla.

AVVISO dI pubblicazione d

LIREZIONE E REDAZIONE PRESSO 1L MINISTERO DELLA GIUSTIZIA B DEGLI AFFARI DI CUITO — UFFICIO PUBBLICAZIONE DELLE LEGGT
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PRESIDENZA
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

Dimissioni ¢ nomina del Sotfosegretario di Stato
allx Presidenza del Consiglio dei Ministri.

Con decreté Reale in data 21 dicembre 1927 sono state ac-
cettate le dimissioni dalla carica di Sottosegretario di Stato
alla Presidenza del Consiglio dei Minisiri rassegnate dal-
Pon. conte avv. Giacomo Suardo, deputato al Parlamento.

Con deereto di pari data Yon. avv. Francesco Giunta, de-
putato a¥ Parlamento, & stato nominato Sottosegretario di
Stato alla Presidenza del Consiglio dei Ministri.

~ LEGGI E DECRETI

Numero di pubblicazione 2654,

LEGGE 15 dicembre 1927, n. 2327, :
Conversione in legge det R. decreto-legge 20 agosto 1926,
1478, contenents provvedimenti per la gestione del Banco di
Napoh.

VITTORIO EMANUELE IIT
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
: RE D’ITALTIA

TI Renato e la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Articolo unico.

E’ convertito in legge il R. decreto-legge 20 agosto 1928,
1. 1478, recante provvedimenti per la gestione del Banco d1
Napoli.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decretl
del Regno d&’'Italia, mandando a chlunque speth di osser-
varla e di farla osservare come legge dello State.

Datd a Roma, addl 15 dicembre 1927 - ‘Anno VI

VITTORIO EMANUELE.

yorrI.

Visto, i Guardasigilli: Rocco.

Numero di pubblicazione 2655.

REGIO DECRETO-LEGGE 11 dicembre 1927, n. 2380.

Scicglimento del! Corpo degli uficiali degll agenti di P.. S,
¢ conseguenti provvedimenti.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Viste il R. decreto-legge 18 ottebre 1925, n. 1846;

Visto il R. decreto-legge 2 aprile 1923, n. 383;

Visto il R. decreto 15 agosto 1925, n. 1355;

Visto il R. decrefo-legge 9 gennaio 1927, n, 33, e successiva
modificazione apportata con R. decreto 16 gemnaio 1927,
n. 48;

hsto P’art. 3, n. 2, della legge 31 gennaio 19"6 n. 100;

Ritenuta la noc“thm assoluta e 1’11195117.1 d1 adottare
provvedimenti per la sistemazione del persounale degli uf-
ficiali del Corpo agenti di P. 8.;

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro Segretario d1 Stato per ghi affari
dell’mterno e della guerra, e deI Ministro Segretario di Sta-
to per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

Il Corpe degli ufficiali degli agenti di P.
decorrere dal 1° febbraio 192.%

L’Ispettorato superiore di P. 8., i Comandi di divisione,
compagnie e tenenze disleccate nelle Provincie del Regno so-
no soppressi.

Fermo restando Vordinamento della Divisione speciale di
polizia della Capitale, di cui al R. decreto-legge 18 ottobre
1925, n. 1846, Porganico degli ufficiali della Divisione stes-
sa @ stablhto come appresso:

8. & sciolto ®

Colopmelli . . . . & . n, 1
- Tenenti colonnelii R T
Maggiori . . . . . - . » B

Capitani ., + . . . . « » 18
Tenenti .« ¢« s s « »
Sottotenenti s s « « 5 » 10

Totale -n. 60

Di conseguenza i ruoli organici di cui alla tabelln B al-
legata al R. decreto-legge 9 gennuio 1927, n. 33, sono so-
stituiti da quelli di cui alla tabella B annessa al presente
decreto.

Art. 2.

La Divisione speciale di polizia per la Capitale fornird
gli ufficiali cccorrenti alle Scuole teeniche di poliz ia.

Art. 3.

Gli agenti di P. S. dipendono dal questore della Pro-
vineia nella quale prestano servizie.

Il questore pud esercitare le funzioni attribuitegli dal
R. decreteo-legge 18 ottobre 1923, n. 1846, che istituisce la
Divisione specmle di polizia per la. C-aplta.le, anche a mezzo
di funzionari da luni delegati,
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Art. 4.

Entro trenta giorni dalla data di pubblicazione del pre-
gsente decreto il Ministro per l’interno procederd alla no-
mina degli ufficiali della Divisione speciale per la Capitale,
scegliendoli sia tra gli ufficiali degli agenti di P. 8. in ser-
vizio alla data del presente decreto, sia tra gli ufficiali del
Regio esercito in servizio attivo permanente, in congedo, o
in posizione ausiliaria, che ne facciano domanda.

Ad essi non sard conferito grado superiore a quello ri-
coperto all’atto ‘della pubblicazione del presente decreto.

Art. 5.

Gli ufficiali del Corpo degli agenti di P, 8. provenienti
dal servizio permanente effettivo dell’Esercito potranno,
ove lo richiedano, rientrare nell’arma o corpo di provenienza
col grade ed anzianitd che avevano prima del passaggio nel
Corpo degli agenti, nei limiti dei posti vacanti nel grado, e
salva Dosservanza delle disposizioni di cui al R. decreto 16
agosto 1926, n, 1337.

‘Art, 6.

E’ in facoltd del Ministro per l’interno, previo giudizio
insindacabile di apposita Commissione Ministeriale presie-
duta dal Sottosegretario di Stato all’interno, di trasferire
nel ruolo dei funzionari di ¥’. 8., e nei limiti dei posti di-
sponibili in ciascun grado da conferire, gli ispettori di se-
conda classe ed i comandanti di 1% 23 e 3* classe che ne
faccianp domanda.

Essi saranno nominati rispettivamente commissari, com-
missari aggiunti, vice commissari e vice commissari ag-
giunti, con anzianitd iniziale nel nuovo grado; conserve-
ranno, a titolo di assegno personale, soltanto P’eventuale
eceedenza dello stipendio di cui fossero forniti, rispetteo a
quello iniziale del nuovo grade; andranne a prendere posto
nel ruolo di anzianitd in coda ai funzionari gid attvalmente
investiti dello stesso grado, e resteranno in esperimento un
anno. Se al termine di tale periodo essi saranno ricono-
sciuti idenei, conseguiranno la nomina definitiva, fermo re-
stando che il periode anzidetto sard ritenute vali@o a tutt§
gli effetti, sin nei riguardi della promozione che nei riguardi
del diritto ad anmenti periodici di stipendio. In caso con-
trario saranno licenziati, ed essi petranno usufruire del
trattamento economico previsto dagli articoli 8 e 9 del pre-

sente decreto. A
Art. 7.

Il termine per la presentazione delle domande di cui ﬁglf
articoli 5 e 6 del presente decreto & di giorni 15, decorrenti
dalla data di pubblicazione del decreto stesso nella Gazzetta
Ufficialc del Regno.

“Att. 8.

Gli ufficiali del Corpo degli agenti di P. 8. che non usu-

fruiranne delle disposizioni di cui agli articoli 5 e 6 del pre-
sente decreto, e che abbiano il minimo degli anni di servizio
per aver diritto a pensione, computati come appresso, saran-
no collocati in riposo d’autoritd e la liquidazione della pen-
sione avverrd secondo le norme in vigore, sulla base dello
stipendio attuale, che sard considerato come efffattivamente
Percepito per la intera durata dell’ultimo triennio.
A favore degli ufficiali stessi sard computato un aumento
di 5 anni sul servizio utile a pensione, tanto agli effetti del
compimento del periodo minimo necessario per con:: guire il
diritto a trattamento di riposo, quanto ai fini della misura
Qei relativi assegni.

Art. 9.

‘Agli ufficiali del Corpo degli agenti di P. 8. che non rag-
giungano il limite minimo di anni di servizio per aver di-
ritto a pensione, e che non abbiano trovata sistemazione in
uno dei modi previsti dagli articoli 5 e 6 sard concessa ung
speciale indennitd di congedamento.

“Tale indennitd sard commisurata ad una annualitd e mez-
za di stipendio e di indennitd di servizio speciale, aumenta«
ta di tante mensualitd di stipendio ed indennitd come so-
pra, per quanti sono gli anni di effettivo servizio da ogni ufs
ficiale prestati, considerando eome finito I’anno in corso.

‘Art. 10.

I posti di questore e ispettore generale di 2* classe (gra-
do 6° sono aumentati di 5; quelli di commissario capo
(grado 7°) di 5; quelli di commissario {(grado 8°) di 10; quelli
di commissario aggiunto (grado 9°) di 20; quelli di vice
commissario (grado 10° @i 15; quelli di vice commissario
aggiunto (grado 11°) di 190.

Restano di conseguenza variati i ruoli organici di cui alla
tabella A) allegata al R. decreto-legge 9 gennaio 1927,
n. 33, variata. con R. decreto 16 gennaio 1927, n. 48, che
sono sostituwith da quelli .di cui alla tabella ‘A) annessa al
presente deereto.

Art. 11,

In deroga alle disposizioni vigenti per le promozioni 3
vice-brigadiere, brigadiere e maresciallo di 8%, 2 e 1* classe,
il Ministero ha facoltd di promuovere per merito straordis
nario le guardie, le guardie secclte ed i sottufficiali del gra-
do immediatamente inferiore che se ne dimostrino merite-
voli, e sino alla concorrenza di un ventesimo dei posti di-
sponibili.

Disposizioni transitorie.
Art, 12

Al primo corso di abilitazione al grade di vice-brigadiefe
che gary attuato in applicazione dell’art. 30 del regolamento
generale del Corpo, potranno partecipare anche le gnardie
scelte gia brigadieri o vice'brigadieri nel soppresso Corpo
della Regia guardia per la P. 8. che abbiano superato 'etd
di anni 35, purché riuniscano tutti gli altri requisiti ri-
chiesti dal menzionato art. 30. :

Alle guardie scelte che ricoprirono grade di maresciallo
ordinario nel soppresso Corpo della Regia guardia per la
P. 8. Ia promozione a vice-brigadiere potra, nella circostanza
indicata nel precedente articolo, essere conferita in deroga
alle disposizioni sancite negli articoli 30 e seguenti del re-
golamento gencrale del Corpo, su parere della Commissione
di cui all’art. 46 del regolamento stesso, previo esame dei
precedenti di servizio e di condotta di dette guardie scelte.

Art. 13.

Il presente decrets entra in vigore il giorno della sua pub-
blicazione nella Gazzetta Ufficiale del Regno e sard presen-
tato al Parlamento per la conversione in legge. I1 Capo del
Governo, Ministro proponente, autorizzato alla presenta-
zione de! relativo disegno di legge.

Ordiniamo che il presente decrets, munita del sigille dello

| Stato, sia inserto nella raccclta ufficiale deile leggi e dei
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osservarlo e di farlo osservare.

Visto, il Guarddsigilli: Rocco.
‘Atti del Governo, regisiro 267, foglio 209, ~ CASATI,

e ————
decPeti del Regné d’Italia, mandando a chiungue spetti di Sottufﬁbiaii ed agenti.
Marescialli di 1*classe . . ... . . . « » 700"
Dato a Rofia, addl 11 dicembre 1927 ~ ‘Anno VI Marescialli di 22 e di 3* classe . . « o » . 1100
Brigadieri « o 3 o E » e e ¥ A e 8% & 950
VITTORIO EMANUELE. Vicebrigadieri « x 2 o a « « » = « s » 1080
MussoLINT — VOLPI. Guardie scelte » v « 2 . « + 2 o « « 5 1500
. Gua..‘rd.ie . » - . a F) - . . . ‘!.' ] . » » 9270
Registrato alla Corte dei conli, addi 24 dicembre 1927 - Anno V1 Allievi 4 5 @ & a « % % o« 2 o a4 s » 40Q
15000
.

TABELIA 4.
Ufficiali di P. 8. = Gruppo A.
Numero
Grado del Bost.l

5° — Questori ed ispettori generali di 1* classe 40
6° — Questori ed ispettori generali di 2* classe 62

7o — Vice questori « v » o » a x o o » 100 -
7° — Commissari capi « = = « = » s 1 = 165
8 — Commissari . . « « = = w z 2 ¢ =z 470
9° — Commissari aggiunti x « » s« s = s 480,
10° — Vice commissari . - v 3 2 mom 2] yom
11° — Vice commissari aggiunti s a 2 » s

1742

Impiégati di polizia - Gruppo C.

90 — Impiegati di polizia di 1* classe . . s 82
10° — Impiegati di polizia di 2* classe . . . 296

11° — Impiegati di polizia di 3* classe . . » 197
575
Impiégati d’ordine di P. S. - Gruppo C,

9> — Archivisticapi di P. 8. « . . u » s T4
10° — Primi archivisti di P. 8. . . . « « s 222
11° — Archivisti di P. 8. . . ® ¢ & 7 8 % 369
12° — Applicati daiP. S . . 4 = s ® ¥ 3 663
13° — Alunni d’ordine di P. 8.4 . » & a 5 147
1475

Visto, d’ordiné di Sua Maestd il Re:

Il Capo del Governo, Ministro per Vinterno:

MuUSSOLINI,

Yovrrp1.
TABELLA B.

Ufficiali.
Numero
Grado dei posti
6° — Colonnelli - X @ « O B B ¥ - 1
7° — Tenenti colonnelli » » 5 2 s » + - 1
8 —Maggiori & . 2 ¢ v 2 2 5 w = 5
9° — Capitani 2 ¢ o 3 3 e ® g ¢ ¢ 3 18
10° —Tenenti « « . & c o s 5 s o o o 25
11° — Sottotenenti .+ « u = o 5 s » « ¥ 10
60

p——

Visto, d’ordiné di Sua Maesta il Re:

Il Capo del Qoverno, Ministro per Uinternoy
MyussoLInt.
Vorp1.

Numero di pubblicazione 2656.

REGIO DECRETO-LEGGE 20 novembre 1927, n. 2341,

Soppressione dell’Ente nazionale per I’educazione fisica e pas-
sagg;)o :ll’Opera nazionale « Balilla » delle funzioni gid ad esso
attribuite,

VITTORIO EMANUELE II1
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONR
RE D’ITALIA

Veduta la legge 3 aprile 1926, n. 2247, modificata con il
R. decreto-legge 9 gennaio 1927, n. 5, concernente la isti.
tuzione del’Opera nazionale « Balilla » per l’assistenza €
Peducazione fisica e morale della gioventi;

Veduto il R. decreto 15 marzo 1923, n. 684, con il quale
fu istituito I’Ente nazionale per I’educazione fisica degli
studenti delle scuole medie;

Veduto ’art. 3, n. 2, della legge 31 gennaio 1926, n. 1003

Ritenuta la necessitd urgente ed assoluta di fondere l’or-
dinamento speciale dell’educazione fisica per gli alunni delle
scuole medie con quello generale che accoglie la gioventl
della Naziong;

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per la pubblica istruzione, di concerto con il Capo del Go-
verno, Primo Ministro, Ministro Segretario di Stato per
I’interno, e con il Ministro Segretario di Stato per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo: ‘ |

Art. 1.

L’Ente nazionale per I’educazione fisica degli studenti
dellg scuole medie & soppresso e le funzioni ad esso attri-
buite sono affidate all’Opera nazionale « Balilla » per P’as-
sistenza e I’educazione fisica e morale della gioventi.

Art. 2.

E’ affidata altresi all’Opera nazionale « Balilla » 1’édu-
cazione fisica degli alunni delle scuole pubbliche elementari,

Art. 3.

Resta fermo, salvo le modificazioni di coordinamento ché
saranno necessarie in dipendenza dell’applicazione dell’ar
ticolo 1, quanto & stabilito dagli articoli 3 e 5 del R. decrete
15 marzo 1923, n. 684, circa la facoltd data ai Convitti na-
zionali, ai Convitti con annessi Ystituti pareggiati e alle
scuole private di provvedere direttamente all’educazione
fisica dei propri alunni, e circa la iscrizione, la frequenza
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e-le prove di educazione fisica e 1’esonero dalle stesse degli
alunni - pubblici e privati.

.L’educazione fisica che si impartisce negli Istituti pre-
wisti nel precedente comma sard sottoposta alla vigilanza
dell’Opera nazionale « Balilla ».

Resta altresi fermo, con la stessa riserva di cui al primo
comma del presente articolo, quanto & stabilito dagli arti-
coli 103, ultimo comma, del R. decreto 6 maggio 1923, nu-
tnero 1054, 12 del R. decreto 15 marzo 1923, n. 684, e 2 del
R. decreto 31 dicembre 1923, n. 3039, circa gli obblighi ivi
fatti agli enti locali.

Art. 4.

La tassa annua di cui all’art. 7 del R. decreto 15 mar-
k6 1923, n. 684, sard versata, -5 partire dall’anno scola-
stico 1928 29, dlretfamente allo Stato.

Nel bﬂa.ncm del Ministero della pubblica istruzione &
iscritto, a cominciare dall’esercizio finanziario 1928-29, un
'contributo‘ di L. 10,000,000 a favore dell’Opera nazionale
« Balilla » il cui versamento sard effettuato in quattro rate
trimestrali uguali scadenti rispettivamente il 1° luglio, il
1° ottobre, il 1° gennaio e il 1° aprile.

. Per 1l corrente esercizio finanziario 1927-28 il contributo a
favore dell’Opera nazionale « Balilla », da iscrivere anche
esso nel bilancio del Ministero della pubblica istruzione, &
fissato nella misura di L. 3,000,000 il cui versamento sara
, effgttuato in due rate uguali al 1° gennajo e al 1° aprile 1928.

'Art5

11 patrlmomo € 1a gestione finanziaria delP’Ente nazio-
nale per I’educazione fisica sono devoluti all’Opera nazio-
nale « Balilla » nello stato in cui 8i trovano all’atto del-
Yapplicaziong del presente decreto.

) 'Art. 6.

Gli insegnanti di ruolo di educazioné fisica in ‘eivizio
#lla dipendenza dell’Ente nazionale per Peducazione fisica
alPatto dell’applicazione del presente decreto saranno as-
sunti dall’Opera nazionale « Balilla » conservando, agli ef-
fetti dello stipendio e del trattamento di qulescenza, la pro-
pria. anzianita.

Art. 7.

Gli impiegati addetti alla Direzione centralé dell’Enté na-
zionale per I’educazione fisica, qualora non godano di pen-
sione a carico del bilancio dello Stato, saranno assunti dal-
YOpera nazionale « Balilla » conservando il loro grado e
trattamento giuridico ed economico.

Art. 8.

L’Opera fiazionale © Balilld », per meglio raggiufigete gli
Beopi affidati alla sna attivitd dal presente decreto, & autoriz-
zata ad istituire una o pid Scuole fasciste di magistero per
Peducazione fisica, con funzioni e grado di Istituti superiori.

Art. 9.

Con Regi decreti da emanarsi su proposta del Ministro
per la pubblica istruzione saranno stabilite le norme sui
programmi ed orari d’insegnamento dell’educazione fisica
agli alunni delle scuole pubbliche e sul valore dei titoli di
studio che saranno rilasciati dalle Scuole di magistero pre-
viste nel” precedente articolo.

Tutte le norme inveca riguardanti lo stato giuridico ed
economico del petsonale insegnante' di educazione fisica e

___ S —

delle snddette Scuole di magistero, la durats dei corsi di
queste e ’ammissione degli alunni alle stesse saranno sta-
bilite direttamente dal’Opera nazionale « Balilla y.

Art. 10.

11 presente decreto entrerd in vigore il 1° gennaio 1928,
salvo quanto & stabilito nell’art. 4, e sard presentato al Par-
lamento per la conversione in lemre

E’ autorizzata la presentazmne del relativo disegno di

legge.

Ordigiamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta uﬁicmle delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti
di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 20 novembre 1927 - Anno VI

VITTORIO EMANUELE.

MussoLiNt — FEDELE — VOLPI.

Visto, il Guardasigilli: Rocco. '
Registrato alla Corte dei conti, addi 22 dicembre 1927 - Anno VI
Atti del Governo, registro 267, foglio 168. — SIROVICH.

Numero di pubblicazione 2657.

REGIO DECRETO-LEGGE 17 novembre 1927, n. 2342.

. Spese per il mantenimento del Regio liceo scientifico e del
Regio istituto tecnico di Fiume,

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONB
- RE D’ITALIA

YVeéduto Vart. 3, n. 2, della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Veduti i Regi decret1 23 novembre 1924, n. 2064, e 19 d1—
cembre 1926, n. 2343, per effetto dei quah sono mmastl a
carico dello Stato dal 1° ottobre 1923 al 30 giugno 1927 nei
riguardi del Regio liceo scientifico e del Regio istituto te-
cnico di Fiume gli oneri, a cui a norma degli articoli 97,
100 e 103 del R. decreto 6 maggio 1923, n. 1054 era tanuta,
l1a provincia del Carnaro;

Ritenuta la necessitd urgente ed assoluta di provvedere
alla proroga dell’esonero della provincia del Carnaro dalle
spese indicate, limitando l’esonero stesso a due terzi per
l'esercizio finanziario 1927-28 e a un terzo per Vesercizio
1928-29 ;

Udlto il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segreta:no di Stato
per la pubblica istruzione, di concerto con gquello per le
finanze;

Abbiamo dacretato ¢ decretiamo:

Nei ngua.rdl del Regio liceo scientifico & del Régio isti-
tuto tecnico di Fiume, le spese di cui agli articoli 97, 100
e 103 del R. decreto 6 maggio 1923, n. 1054 $aranno per
Pesercizio 1927-28 a carico dello Stato nella misura di due
terzi ed a carico della Provincia nella misura di un terzo,
e per Pesercizio 1928-29 a carico dello Stato nella misura
di un terzo e a carico della Provincia nella misura di due
terzi.

Dal 1° luglio 1929 in poi saranno a totale carico della
Provincia.

11 presente decreto sard presentato al Parlamentp per la& -
sta conversione in legge, ed & autorizzata la preseiitagione

} del relativo disegno di legge.
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Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello -
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle. leggi e dei

decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addi 17 novembre 1927 -
YITTORIO EMANUELE.

‘Anno VI

MussoriNI ~ FEDELE — VOLPL

Visto, i1 Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conti, addi 22 dicembre 1927 - ‘Anno I’l
Attt del Governo, registro 267, foglio 169. — SIROVICH,

Numero di pubblicazione 2658.

REGIO DECRETO 1° dicembre 1827, n. 2354, }

Inscrizione degli esploratori « Alberto di Giussano », « Albe-
rico da Barbiano », « Bartolomeo Coileoni » e « Giovanni delle
Bande Nere » nel quadro del Regio naviglio.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

., Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato e Ministro Segretario di Stato per la ma-
rina;

Abbiamo decretato e decretiamo:

I quattro esploratori da 5230 tonnellate, la cui costru-
zione, approvata con decreto Ministeriale in data 18 giugno

1927, & stata affidata con decreto in corso di approvazione

alla ditta Ansaldo 8. A. per tre unitd e allo Stabilimento
di lavoro di Castellammare per la quarta unitd, sono in-
scritti nel quadro del naviglio da guerra dello Stato assu-
mendo rispettivamente i nomi seguenti:

« Alberto di Giussano », « Alberico da Barbiano », « Bar-
tolomeo Colleoni », « Giovanni delle Bande Nere ».

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta uﬁicmle delle leggi e dei
decret1 del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
ogservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 1° dicembre 1927 - Anno VI
VITTORIO EMANUELE.
‘ MuUsSsoLint.
Visto, il Guardasigilli: Roceo,

Registrato alla Corte dei contt, addi 22 dicembre 1927
Atti del Governo, regisiro 267, foglio 181, — SIROVICH.

Anna V1

Numero di pubblicazione 2659.
REGIO DECRETO-LEGGE 17 novembre 1927, n. 2356. .

Passaggio alle dipendenze del comnne di Venezia del perso- ‘

nale di custodia del ruolo dei monumenti, musei, gallerie e scavi
di- antichita, addetto a quel Palazzo Ducale,

VITTORIO EMANUELE III-
PER GRAZIA DI DI0O B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Veduta la convenzione 10 marzo 1924 stipulata fra i1 Mi-
nistero ‘delle finanze e il comune di Venezia per la cessione
in" uso del Palazzo Ducale e di altri annessi “edifici dema-©
niali; .

"Veduto ’art. 3, n. 2, della legge 31 gennaic 1926, n. 100;

Ritenuta la necessitd urgente ed assoluta di autorizzare
il ‘passaggio alle dipendenze del comune di Venezia del per-
sonale subalterno statale addetto al Palazzo Ducale;

Udito il Consiglio dei Ministri;

-Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per la pubblica istruziome, di concerto con quello per le fi«
nanze;

-Abbiamo decretato ¢ decretiamo:

Art. 1.

Con effetto dal 1° luglio 1924 il personale di custodia
(n. 3 primi custodi, n. 10 custodi, n. 1 agente di custodia)
addetto alla data predetta al Palazzo Ducale di Venezia,
cessa di dpp'utenere al ruolo del person'lle dei monumenti,
dei musei, delle gallerie e degli scavi di antichitd e al ruolo
trans1t0r10 speciale della Pubbhm istruzione e passa ad ogni
effetto fra il personale dipendente dall’ Amministrazione co-
munale di Venezia,

Art. 2,

11 presente decreto sard presentato al Parlamento per la
conversione in legge. '
I1 Ministro proponente & autorizzato alla presentnzmne
del relativo disegno di legge. .

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spett1 dl
osservarlo e di farlo osservare. .

Dato a 8an Rossore, addi 17 novembre 1927 - Anno 'VI_
VITTORIO EMANUELE.

MussoriNt — FEDELE — VOLPI:

Visto, il Guardasigilli: Rocco, s
Registrato alla Corte dei conti, addl 23 dicembre 1927 Anno Vl ,’
Atti del Governo, registro 267, foglio 185. — CASATI.

Numero di pt'lbblicazione 2660,

REGIO DECRETO 15 dicembre 1927, n. 2379.
Dichiarazione di fuori uso delle marche da bollo «lusso e
scambi », .

——

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIQ‘.\'E
RE D’ITALIA

4

Visti gli articoli 7, n. 3, e 15 della legge snlle tagse di;
bollo 30 dlcembre 1‘)"3 n, 3268

Visti i Regi decreti 20 marzo 1921, n. 318, e 7 dicembre:
1924, n. 2071, riguardanti,.il primo Vistituzione di marche
doppxe per la tassa lusso e scambi, e l'altro listituzione di
marche doppie per la tassa di bollo sugli scambi commer-
ciali;

Attesoché si rende necessario di procedere alla sost1tuz1o-
ne di tutti i tagli delle marche da bolle doppie per la tassa
lusso e scambi esistenti, istituite ‘col R. decreto 20 marzo
1921, n. 818, con le marche per la tassa di bollo sugli scam-
bi commercmh 1st1tn1te col R. decreto 7 dicembre 1924 nu«'
mero 2071;

Sulla proposta del Nostro Mlmstro Segretario di Sta,td
per le finanze;

‘Abbiamo: décretato e decretiamo: -
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"Articolo unico.

Le marche da bollo doppie portanti la leggenda « Tassa
di bollo lusso e scambi » da L. 0.10, 0.20, 0.30, 0.40, 0.50,
0.60, 1, 1.50, 2, 2,50, 3, 5, 10, 20, 25 e 50, istituite col Re-
gio decreto 20 marzo 1921, n. 318, somo dichiarate fuori
uso in tutto il Regno con decorrenza dal 1° febb::io 1928.

Coloro che si trovassero in possesso legittimo delle mar-
che anzidette potranno chiedere agli uffici del registro e
bollo il cambio con altre marche da bollo per la tassa su-
gli scambi commerciali per un valore equivalente fino a tut-
to il 29 febbraio 1928.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello

Stato, sia inserto nella raccoita ufficiale delle leggi e dei-

decreti del Regno d’Ttalia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addl 15 dicembre 1927 - Anno VI

VITTORIO EMANUELE.

: VYovri.

Visto, il Guardasigilli: Rocco. )

. Registrato alla Corte dei conti, addi 24 dicembre 1R7 - Anno VI
Alti del Governo, registro 267, foglio 208, — CASATI.

DECRETO MINISTERIALE 7 dicembre 1927,

Dispesizioni complementari uniformi alla Convenzione inter-
nazionale per il trasporto delle merci per ferrovia ed alla Con-
venzione internazionale per il frasporto dei viaggiatori e dei
bagagli per ferrovia.

B ey

'IL MINISTRO PER LE COMUNICAZIONI

Visto Vart. 3 della legge 14 aprile 1927, n. 784, con la
quale vengono approvate la Convenzione internazionale per
il trasporto delle merci per ferrovia (C.I.M.) e la Conven-
zione internazionale per il trasporto dei viaggiatori e dei
bagagli per ferrovia (C.I.V.);

Viste le decisioni prese dal Comitato internazionale dei
trasporti per ferrovia nelle Conferenze di Oslo del 19, 20 e
21 giugno 1924, di Praga del 10 e 11 giugno 1925, di Monaco

di Baviera del 9 e 10 giugno 1926 e di Ragusa del 28 e 30°

maggio 1927;
Sentito il Consiglio di amministrazione delle ferrovie del-
lo Stato; '
Decreta s

Sono approvate le annesse disposizioni complementari
uniformi alla Convenzione internmazionale per il trasporto
delle merci per ferrovia ed alla Convenzione internazionale
per il trasporto dei viaggiatori e dei bagagli per ferrovia.

Le predette disposizioni complementari uniformi entre-
ranno in vigore nella stessa data nella quale vanno in vigore
le relative Convenzioni internazionali.

Roma, addi 7 dicembre 1927 - Anno VI

Il Ministro: Criaxo.

Disposizioni complex’n‘en‘ta‘ﬁ uﬁitormi della Convenzione interna-
zionale per il trasporto delle merci per ferrovia (C.1,V.),

(Regolamento uniforme).
All’articolo 3.

Se nel corso del viaggio viene constatato che degli oggetti
esclusi dal trasporto sono stati accettati con lettera di yet-

tura internazionale della presente Convenzione, sia pure’
sotto la denominazione prescritta, il trasporto dei medesimi
non deve essere ulteriormente eseguito. Se del caso saranno
chieste istruzioni al mittente e tali istruzioni devono essere
conformi al diritto nazionale del paese nel quale i predetti
oggetti sono stati fermati. I1 mittente deve allora pagare le
tasse di porto e le altre tasse maturatesi, comprese le even-
tuali sopratasse previste all’art. 7.

Tuttavia se trattasi di oggetti il eni trasporto & riservato
alla posta in uno qualunque dei paesi toccati nel percorso,
la stazione di confine di entrata o qualsiasi altra di tale pae-
se, ha il diritto di cousegnarli alla posta contro rimborso
delle tasse e spese che sono a carico dei medesimi.

Allarticolo 6.

1. — Le dimensioni della lettera di vettura devono essere -
q}lelle del modello che costituisce I’allegato II alla Conven-
zione,

2. — Le lettere di vettura fornite dai privati saranno cer«
tificate conformi al modello (allegato II) mediante Pappo-
sizione, a spese dei richiedenti, di un timbro di eontrollo di
una ferrovia o di un gruppo di ferrovie. -

3. — Come stazione destinataria puo essere indicata sol«
tanto quella nella quale deve aver fine il trasporto soggetto
alla presente Comvenzione, '

Allorquando, pei trasporti destinati a localitd servite da
piu stazioni appartenenti alla stessa ferrovia o a ferrovie dif-
ferenti, la stazione destinataria non & indicata in modo tale
da potere essere individuata con esattezza, 1a ferrovia ha il
diritto di scegliere la stazione nella quale il trasporto deve
essere riconmsegnato, : 4

4. — Be la ferrovia destinataria & inscritta sulla lettera di
vettura in una casella diversa da quella apposita, o da quel-
la destinata all’iscrizione della stazione destinataria, la fer-
f'ovi-a, non' & responsabile della inosservanza di una siffatta
iscrizione. ) ’

Se l'indicazione delle ferrovia destinataria & in contrad-
dizione con quella che figura nella casella « Stazione desti-
nataria » della lettera di vettura, la prima di dette indica-
zioni non sard presa in considerazione,

5. — Le indicazioni « Fermo in stazione » o « da conse-
gnarsi a domicilio », previste dal paragrafo 6, lettera h), de-
vono essere esposte in lettere ben chiare.

6. — Quando lo spazio della lettera di vettura riservato
all’indicazione delle merci sia insufficiente e sia necessario
unirvi dei fogli, questi dovranno corrispondere alle dimen-
sioni della lettera di vettura. Nella medesima dovrd inoltre
essere fatto espresso richiamo alla esistenza dei detti fogli.
11 peso totale del trasporto dovrd perd figurare sempre sulla
lettera di vettura, ‘

(Per quanto si riferisce all’apposizione del timbro a dats
sui fogli uniti alla lettera di vettura, vedi la condizione com-
Plementare 1 all’art. 8). o

7. — Se Vindicazione dell’ufficio di sdoganamento figur:
soltanto sui documenti doganali, essa non vincola la respon«
sabilitd della ferrovia. L’indicazione di una stazione scritta
nella casella « tariffe e itinerari richiesti » della lettera di
vettura, non pud valere quale prescrizione della stazione nel-

la guale devono essere eseguite le operazioni doganali.

8. — Le lettere di vettura sulle quali siano stati incollati
dei pezzi di carta sono considerate come corrette e per cid
non vengono accettate.

9. — La ferrovia potrd esigere che le indicazioni e dichia-
razioni che devono essere iscritte dal mittente sulla lettera
di vettura ed eventualmente sugli allegati di essa, siano
scritte in caratteri latini. ‘ )
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‘ ‘AlParticolo 7.

La sopratassa prevista alla lettera A, del paragrafo 5,
viene percepita anche, se del caso, per gli oggetti ammessi
al trasporto a condizioni meno rigorose in seguito ad accordi

.Aintervenuti, in virta del paragrafo 2 dell’art. 4, fra due o
~ pid Stati ¢ Amministrazioni ferroviarie.

All'articolo 8.

1. — 1l timbro a data della stazione mittente deve essere
apposto anche sui fogli uniti alla lettera di vettura di cui
all’art. 6, paragrafo 6, lettera ¢), 2° alinea.

2. — La stazione mittente accerter) il ricevimento della
nerce sul duplicato della lettera di vettura mediante 1’ap-
posizione del timbro a data.

All’articolo 9.

1. — Quando su domanda del mittente o in mancanza di
tariffe dirette fra la stazione di partenza e quella di desti-
nazione, i trasporti sono tassati separatamente sulle diffe-
renti sezioni del percorso, le tasse di porto vengono calf:o-
late, per ogni sezione di tassazione, sulla base delle tariffe
ivi in vigore al momento in cui il trasporto entra nella se-
zione di .tassazione rispettiva. '

2. — Le tasse dovute a titolo di nolo dei copertoni sono
calcolate per tutto il percorso in base alla tariffa applica-
bile sulle linee dell’Amministrazione mittente.

3. — La tassa di disinfezione viene riscossa secondo la
tariffa delle tasse accessorie della ferrovia che procede alla
disinfezione. .

4. — Le prescrizioni di carattere generale figuranti sulla
lettera di vettura quali ad esempio « via pid breve » non sono
considerate dalla ferrovia come prescrizioni d’istradamento.

All’articolo 11.

1. — I massimi fissati nel presente articolo, eventualmente
aumentati dei termini @i resa supplementari pubblicati, so-
no adottati, come termini di resa, quando le tariffe non pre-
vedano dei termini speciali pid ridotti. .

2. — Le reti ferroviarie collegate fra loro per mezzo di
ferry-boats sono considerate come collegate a mezzo di bi-
nario. Cid perd non pregiudica il diritto che la ferrovia ha,
in virtd del paragrafo 8, di fissare déi termini di resa sup-
plementari. o

AlP’articolo 12,

La ferrovia pud esigere che i piccoli colli di collettame
della stessa natura (minuti oggetti in ferro, ecc.), la cui ac-
cettazione ed il cui carico e scarico cagionino una sensibile
perdita di tempo, siano riuniti o imballati in modo da for-
mare dei colli pil voluminosi,

‘All’articolo 13.

1. — Se il mittente non ha imballato o protetto con co-
pertone la merce in conformitd delle prescrizioni doganali,
la ferrovia ha il diritto di provvedervi a spese del mittente
stesso. . '

2. — Quando per la mancanza, insufficienza o irregolarita
dei documenti di trasporto, la merce deve essere fermata 0
mon pud essere riconsegnata, saranno percepite le tasse di
sosta e di magazzinaggio previste dalle tariffe per tutta la
durata della sosta. -
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‘All’articolo 15.

1. — Se il mittente La designato, per I’eseguimento delle
operazioni prescritte dalle autoritd doganali, daziarie, fiscali
‘0 di polizia o da altre autoritd amministrative, una stazione
nella quale le prescrizioni in vigore non permettono il detto
eseguimento, oppure se egli ha prescritto per tali operazioni
‘una procedura che non pud essere eseguita, la ferrovia adot-
terd il procedimento che giudichera migliore per gli inte-
ressi dell’avente diritto e porterd a conoscenza del mittente
le misure prese.

2. — Nel caso in cui il mittente abbia designata per lo
sdoganamento una stazione intermedia e che ’ufficio doga-.
nale si trovi ad una certa distanza da questa, la ferrovia de«
ciderd se la merce debba essere trasportata all’ufficio di do-
gana oppure se lo sdoganamento debba farsi in- stazione.
Le relative spese sono poste arcarico della merce.

3. — Be il mittente desidera assistere personalmente, o a
mezzo di un mandatario da lui designato, allo sdogana-
mento in corso di trasporto, egli deve farne menzione sulla
lettera di vettura sotto la rubrica « dichiarazione per 1’ese-
guimento delle formalitd doganali, daziarie, fiscali, di po-
lizia o di altre autoritd amministrative », indicando la sta-
zione nella quale deve aver luogo lo sdoganamento. .

Nella stessa rubrica dovrd figurare I’ordine del mittente
circa ’eseguimento delle operazioni dogamali in arrivo da -
parte di una terza persona in luogo del destinatario.

All’articolo 16.

Pur mancando alla riconsegna una parte degli oggetti in-
dicati nella lettera di vettura, il montare delle somme risul«
tanti dalla medesima deve essere pagato. Il diritto del desti-
natario a reclamare il rimborso delle spese del trasporto
degli oggetti che non gli sono stati riconsegnati rimane perd -
impregiudicato. o

AlParticolo 17.

11 deposito di cui al paragrafo 3, riguarda soltanto la
parte di spese che non pud essere determinata subito.

Allarticolo 19.

La lettera di vettura o il duplicato di essa, recanti Vindi-
cazione dell’assegno e muniti del timbro a data, servono co-
me prova dell’assegno di cui & gravata la merce. .

11 rilascio di schede d’assegno & disciplinato dai regola-
menti della ferrovia mittente,

All’articolo, 21.

1. — Le domande di modificazioni del contratto di tra-
sporto devono essere redatte in conformitd delle prescrizioni-
di cui il paragrafo 2 dell’articolo 6 riguardante Ia compila-
zione delle lettere di vettura.

2. — La stazione mittente convaliderd la domanda di mo-
dificazione del contratto di trasporto mediante I’apposizione
del timbro a data sul duplicato della lettera di vettura sotto
la dichiarazione del mittente prevista dal paragrafo 2 del-
Particolo 21.

All’aﬁicolo 22,

1. — In caso di ritardo nel trasporto o nella riconsegna,
causato dall’esccuzione di domande di modificazione del con-
tratto di trasporto, senza che ricorra una colpa della ferro-
via, qnesta ha il divitto-di percepire in conformitd delle ta-

- riffe, le tasse di sosta e di magazzinaggio per la durata del

ritardo.
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2. — Non si d3 corso alle domande di modificazione del
contratto di trasporto le quali, in relazione alle preserizioni
dell’art. 5, patragrafo 5, non possono essere eseguite.

All’articolo 23.

Non si dd corso alle domande d’inoltro ad una nuova de-
stinazione se non quando il valore della merce copra, pre-
sumibilmente, le tasse del nuovo trasporto o il montare di
esse sia pagato o depositato. ‘

‘All’articolo 24.

1. — Gli avvisi che vengono inviati allo speditore devono
essere redatti nella lingua ufficiale della stazione mittente o
in una delle tre lingue francese, tedesca o italiana.

Se la lingua usata non & quella del paese al quale appar-
tiene la stazione mittente, la traduzione dell’avviso incombe
allo speditore. Nel caso in cui gli agenti delle fervovie, die-
tro domanda del mittente, eseguiscono tale traduzione, essi
sono considerati come operanti per conto del mittente.

11 seguito da darsi a domande di tale genere & guello previ-
sto dai regolamenti della ferrovia dalla quale dipende la
stazione di partenza.

2. — Quando il ricavato della vendita delle merci che non
possono essere riconsegnate non sia sufficiente a coprire le
tasse di porto e le altre tasse a carico, Pavente diritto &
tenuto al pagamento dell’importo rimasto scoperto.

All’articolo. 28.

‘Allorché, su domands esplicita del mittente, la ferrovia
fornisce dei copertoni, essa non assume responsability diver-
sa da quella che le incomberebbe pel trasporto in carri aper-
ti non muniti di copertone, anche quando si tratti di merei,
le quali, secondo le prescrizioni di tariffa, non vengono tra-
sportate in carri aperti.

'All’articolo 33.

1 termini di resa ®i applicano sempre all’intero percorso,
conseguentemente non vi ha diritto ad indennitd se non nel
caso in cui il termine totale sia stato oltrepassato.

‘All’articolo 35.

Le tariffe stabiliranno come sard arrotondata la tassa per
Yinteresse alla riconsegna.

‘In mancanza di prescrizioni di tal genere, la tassa per
Yinteresse alla riconsegna sard arrotondata in conformitd
delle norme in vigore presso la ferrovia mittente per 1’arro-
tondamento delle tasse di porto.

‘AlV’articolo 39.

Se Dlavente diritto, contrariamente alle prescrizioni in
vigore. ha omesso la presentazione della traduzione in una
delle lingue previste dalla presente Convenzione, gli agenti
della tenmm che fanno ‘d’ufficio questa traduzmne pur sen-

- za che essa sia stata domandata dall’avente diritto, sono
considerati come operanti per conto di quest’ultimo.

"All’articolo 40.

1. — In caso di affrancazione farziale da parte del mit-
tente, le domande di rimborso di tasse devouno esscre indi
rizzate alla ferrovia alla quale & stato eseguito il pagamento
dell’importo in coutesto,

Le domande di rimborso di. tasse devono essere motivate.

Esse devono essere accompagnate dai seguenti documentl,
in originale o in copia debitamente legalizzata, se la ferré:
via lo richieda: 1° dalla lettera di vettura quando riguarda-
no trasporti in porto assegnato o quando concernono, in
caso di affrancazione parziale, le tasse che il mittente non:
ha prese a proprio carico; 2° dal duplicato della lettera di
vettura, ed eventualmente, dal bollettino di affrancazione,
quando riguardano trasporti in porto affrancato o quando
concernano, in caso di affrancazione parzmle le tasse che il
mittente ha prese a proprio carico.

All’atto della liquidazione del reclamo, la lettera di vet--
tura, il duplicato, o, se del caso, il bollettino d’affrancazione
dovranno essere presentati in originale.

Le domande in questione devono-inoltre essere accompa-
gnate da tutti gli altri documenti atti a giustificare la loro
fondatezza.

2. — Le domande d’indennitd per perdita o avaria devo-
no inoltre essere corredate da documenti atti a determinare
il valore della merce (specialmente la fattura d’acquisto).

3. — Le domande presentate da persone diverse da quelle
che. in virtd dell’art. 41 sono gli aventi diritto, vengono pre- -
se in considerazione soltanto se sono documentate da una
dichiarazione, su foglio a parte, con la quale Pavente di-
ritto consenta a che la somma da pagarsi sia versata al re-
clamapte. Questa dichiarazione, la cui firma deve, a richiestd
della ferrovia, essere legalizzata, dovra essere redatta in con-
formitd delle prescrizioni legali dello Stato da cui dipende -
P Amministrazione incaricata della liquidazione.

La dichiarazione stessa sard conservata dalla ferrovia.

All’articolo 56.

1. — La conversione del franco oro nella momneta legale del

- paesd'hatd eseguita a norma delle prescrizioni della fer-

rovia,

2. — Quando Vesecuzione del contratto di trasporto o del-
le altre obbligazioni che ne risultano (percezione di tasse di
porto ed altre) esigono la conversiorie di una moneta, tale
conversione sard fatta in base al cambio stabilito dalla ferro-
via incaricata di tale operazione e pubblicato a mezzo di
avvisi agli sportelli o in qualunque altro modo utile.

Disposizioni complementari uniformi della Convenzione interna-
zionale per il trasporto dei viaggiatori e dei bagagli per
ferrovie (C. 1. V.).

(Regolamentg uniforme).

‘All’articolo b.

1. — T tagliandi dei biglietti dovranno essere staccati sol-
tanto dal personale di servizio.

2. — Ogni tagliando che sia presentato dlsgmnto dal bi-
glietto & considerato come nullo e ritirato se il viaggiatore
non pud, nello stesso tempo, presentare la copertina del ‘bi-
glietto, nonché i tagliandi afferenti agli altri percorsi par-
ziali non ancora eifettuatl In tal caso il viaggiatore & consi-
derato, come sprovv1sto di biglietto valido e sottoposto al
trattamento di cui all’art. 12.

Il viaggiatore & — di conseguenza — invitato ad assicu«
rarsi che gli agenti delle Amministrazioni ritirino soltanto -
i tagha,ndl aﬂ:‘elentl ai percorsi effettuati. Il personale di ser-
vizio restituird al viaggiatore ogni biglietto, foglietto o ta-
gliando di controllo ritirato erroneamente, dopo avere, se del
caso, fattp su esso, opportuna annotazione di schiarimento,
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'All’articolo 6.

. 1. — I biglietti non dovranno portare altre iscrizioni al-
Yinfuori di quelle necessarie per il servizio.

2. — Sulle reti ove per 'utilizzazione di certi treni viene
riscosso sia un prezzo pil elevato dell’ordinario, sia delle
sopratasse, i biglietti valevoli per tali treni dovranno por-
tare, in mezzo, una striscia verticale rossa. I biglietti di an-
data e ritorno porteranno, in mezzo, una striscia verticale
bianca.

3. — T biglietti avranno i seguenti colori: giallo per la
prima classe, verde per la seconda classe e bruno per la terza.

4. — I biglietti a foglietto e i biglietti a libretto debbono,
per essere validi, portare il timbro a secco (timbro ufficiale)
dell’ Amministrazione che 1i rilascia. I biglietti a libretto
debbono portare questo timbro non solamente sulla coper-
tina, ma anche su tutti i foglietti. La copertina impiegata
dalle agenzie ufficiali di viaggio o dalle agenzie private, per
riunire i biglietti sotto forma di libretto, non e soggetta a
tale timbratura.

5. — 11 primo giorno di validitd dei biglietti sard indicato
sui medesimi, dall’ufficio d’emissione, con timbro a data. I
biglietti a libretto di ogni qualitd dovranno portare il tim-
bro non soltanto sulla copertina, ma anche su tutti i loro
foglietti; i biglietti provvisti di tagliandi di controllo lo por-
teranno ugualmente sui tagliandi stessi.

I biglietti valevoli per un treno in partenza, secondo
Yorario, a mezzanotte. porteranno il timbro del giorno ini-
ziantesi a tale ora.

6. — 1l viaggio viene egualmente considerato come comin-
ciato quando il biglietto ha gid servito per la registrazione
dei bagagli.

‘AlParticolo 7.

T biglietti & prezzo ridotto per ragazzi dovranno essere mu-
niti di un segno distintivo speciale.

‘All’articolo 8.

1. — 11 prim6 giorno di validitad del biglietto & compreso
nella durata di validitd come glorno pieno.

2. — 1l viaggiatore pud cominciare il suo viaggio un gior-
no qualunque compreso nella durata di validitd del suo bi-
glictto; egli deve terminarlo, al pia tardi, alio spirare della
24" ora dell’ultimo giorno di validita.

"All’articolo 9.

1. — 1l viaggiatore pud, salendo nel treno, segnare un po-
sto ancora disponibile tanto per s¢, quanto per le altre per-
sone che lo accompagnano e delle quali egli puo presentare i
biglietti.

11 viaggiatore che lascia il suo posto senza segnarlo, perde
il diritto @i occuparlo.

2. — Quando la prenotazione di posti ¢ permessa, 1 posti
devono essere occupati a partire dalla staziome dalla quale
vennero prenotati, perche altrimenti il diritto di occuparli
si estingue. .

Se un posto prenotato mon & stato contrassegnato come
tale mediante una particolare indicazione apposta dalla fer-
rovia sopra o sul posto stesso, il viaggiatore che lo abbando-
na deve segnarlo poiché egli altrimenti perde il diritto di oc-
cuiparlo.

3. — Potranno esscre messi a disposizione dei viaggiatori
compartimenti solo nel caso ove non ne risulti inconvenien-
te aleuno per il servizio ed alla condizione che le tariffe o i
regolamenti ne prevedano la locazione oppure, in caso con-

trario, che sia intervenuta una preventiva intesi frg 1l
‘Amministrazioni interessate.

Un compartimento di una carrozza non pud essere dato
in locazione che per tutto o parte del percorso effettuato
normalmente dalla carrozza stessa.

Per la locazione di un compartimento sono da pagarsi,
salvo disposizioni contrarie nelle tariffe o nej regolamenti,
tanti biglietti quanti sono i posti contenutivi oltre, se del
caso, le tasse previste per la prenotazione dei posti del
compartimento. Il numero delle ])Lrsdne occupanti il com-
partimento non deve essere supulore a quello dei biglietti
pagati.

4. — Delle carrozze potranno esscre messe a disposizione
dei viaggiatori verso pagamento delle tasse previste nelle ta.
riffe e nei regolamenti soltanto nel caso che non risulti in-
conveniente alcuno per il servizio e previa intesa fra le Am-
ministrazioni interessate al trasporto. Il prosegnimento coi
treni corrispondenti delle carrozze date in locazione non &
garantito.

5. — La locazione di un posto, di un compartimento o di
una carrozza da luogo all’emissione di un bollettmo da pre-
sentarsi su richiesta.

I compartimenti o le carrozze date in locazione sono cou-
trassegnati con affissi.

6. — Nel caso in cui una carrozza con un compartimento
in locazione od una earrozza data in locazione venga tolta
dalla circolazione durante il viaggio ed altro compartimen-
to od altra carrozza mnon possa essere messa a disposizione
dei viaggiatori per il proseguimento del viaggio, essi pos-
sono prevalersi soltanto delle disposizioni degli articoli 16 é
26 della C.I.V.

‘All’articolo 10.

1. = L’interruzione del viaggio non porta di conseguenza
prolungamento della durata di validitd prevista dalle tariffe.

2. — Quando il viaggiatore ¢ munito di un biglietto vale-
vole per un solo itinerario, il viaggio interrotto pud egual-
mente essere continuato in partenza da una stazione situata
sulla stessa linea e piu vicina alla stazione destinataria.

3. — Il viaggiatore munito di un biglietto valevole per di-
versi itinerari facoltativi, che interrompa il suo viaggio in
corso non pud proseguire che alla stazione dove 1'abbia in-
terrotto o ad una stazione piu vicing alla stazione destinata-
ria e situata sull’itinerario scelto in partenza.

4., — La durata dell’interruzione del viaggio & limitata sol-
tanto dal periodo di validitd del biglietto.

5. — Non sono considerate come interruzioni di viaggio:

la fermata prevista dall’orario per attendere il primo
treno in coincidenza, anche se il viaggiatore sia obbligato, in
conseguenza di tale fatto, di passare la notte;

la fermata per passare da un treno che non fa servizio
per la stazione destinataria o per la stazione di fermata del
viaggiatore, nel primo treno in coincidenza che si ferma a
quella stazione;

la fermata per passare in un treno il quale permette di
effettuare il viaggio pin presto o a prezzo pia ridotto che non
col treno utilizzato precedentemente.

‘Allarticolo 12.

1. — I biglietti irregolarmente modificati saranno ritira-
ti dal personale di servizio come non valevoli.

2. — 1l viaggiatore che si rifiuta al pagamento immediato
del prezzo del viaggio o della sovrattassa pud essere escluso
dal viaggio. Il viaggiatore escluso non pud esigere che i
suoi bagagli siano messi a sua disposizione ad una stazione
diversa da quella destinataria.
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All’articolo 15.

11 viaggiatore & responsabile di ogni danno causato dai ba-
gagli a mano, nonché dagli animali che prende con sé nella
vettura,

‘All’articolo 19.

L’accettazione, da parte del viaggiatore, dello scontrino
del bagaglio menzionante l’insufficienza dell’imballaggio o
la difettosa condizionatura dell’invio, vale come prova di ri-
conoscimento dello stato dei bagagli.

‘AlParticolo 20.

1. — La registrazione dei bagagli a destinazione o in par-
tenza da stazioni intermedie situate sul percorso indicato
sul biglietto pud essere pretesa soltanto se esistano tariffe
bagagli dirette in partenza od a destinazione di tali sta-
zioni intermedie.

2. — Quando, per la spedizione dei bagagli, sia possibile
Pistradamento per diverse vie o la localitd di destinazione
sia servita da piu stazioni, il viaggiatore & tenuto a indicare
chiaramente I'itinerario da seguire o la stazione per la quale
debba aver luogo la registrazione.

La ferrovia non risponde delle conseguenze dell’inosser-
vanza di tali prescrizioni da parte del viaggiatore.

3. — Il prezzo di trasporto dei bagagli deve essere pagato
quando avviene la registrazione.

4. — 11 viaggiatore & tenuto ad assicurarsi, all’atto in cui
riceve lo scontrino dei bagagli, che questo corrisponda esat-
tamente alle sue indicazioni.

5. — Gl scontrini dei bagagli dovranno contenere soltan.
to le iscrizioni necessarie per il servizio.

‘All’articolo 22.

11 viaggiatore ¢ ammesso in tutti i treni aventi vetture
della classe corrispondente a quella indicata sul suo bigliet-
to, subordinatamente alle disposizioni restrittive previste
dagli orari ufficiali o dalle tariffe delle Amministrazioni in-
teressate.. .

‘All’articolo 26.

1. — La ferrovia ha diritto di esigere dal viaggiatoTre tut-
te le giustificazioni utili in appoggio alla sua domanda di
rimborso totale o parziale del prezzo pagato per il suo tra-
sporto o per il trasporto dei suoi bagagli.

2, — Se un viaggiatore munito di biglietto valido, si pre-
senta in una stazione intermedia dell’itinerario indicato sul
biglietto stesso e dichiara @i abbandonare il resto del per-
corso, pud farsi rilasciare dalla stazione un documento che
attesti tale cirecostanza; in caso di rinuncia alla totalita
del percorso P'attestazione puod essere rilasciata dalla stazione
di partenza.

Questa attestazione va unita alla domanda di rimborso
totale o parziale del prezzo del biglietto. Essa non dispensa
il viaggiatore dal fornire quelle altre giustificazioni che la
ferrovia giudichi necessarie. .

3. — Il viaggiatore che, in seguito alla mancanza di posto
nella classe corrispondente al biglietto di cui & munito, pren.-
de posto in un compartimento di classe inferiore che gli &
stato indicato e se ne faccia rilasciare ufficialmente attesta-
zione dalla ferrovia, ha diritto al rimborso della differenza
fra il prezzo pagato e quello che avrebbe dovuto pagare ae-
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quistando biglietti corrispondenti alla classe utilizzata per
ciascuno dei percorsi effettuati.

4. — Per il 'computo della somma da rimborsare devesi ap-
plicare il corso del cambio in base al quale fu calcolato il
prezzo del trasporto. Per il pagamento di questa somma al
viaggiatore, ¢ applicabile il corso del cambio del giorno in
cui il pagamento stesso viene effettuato.

DECRETI PREFETTIZI:
Riduzione di cognomi nella forma italiana,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRENTO

Veduto il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in formg italiana dei cognomi della provincia
di Trento;

Veduto il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che approva
}1e istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-legge anzi-

etto;

Vista la domanda in data 8 novembre 1926 presentata
dalla signora Felis Ernesta per la riduzione del suo cognome
in quello di « Felisi »;

Considerato che il cognome dell’istante & di origine stra-
niera e che a norma dell’art. 2 di detto decreto la riduzione
viene fatta a rvichiesta dell’interessata;

Ritenuto che contro l’accoglimento di tale domanda non
¢ stata fatta opposizione;

Decreta :

Il cognome della signora Felis Ernesta figlia del fu Pietro -
¢ della fu Scrinzi Teresa, nata a Isera il 2 novembre 1884,
é ridotto nella forma italiana di « Felisi » a tuttti gli effetti
di legge.

I1 presente decreto sard notificato a termini dell’articolo
2 delle istruzionj ministeriali e annotato nei registri dello
stato civile del comune di JTsera, mandando al capo del
Comune di curarne e di vigilarne ’annotazione, a termini
dell’art. 4 delle istruzioni anzidette.

Trento, addi 16 novembre 1927 - Anno VI

p. Il prefetto: BEVILACQUA.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRENTO

Veduto il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n., 17, Sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi della provincia
di Trento;

Veduto il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che approva
le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-legge anzi-
detto;

Vis;.a la domanda in data 29 novembre 1926 presentata
dal sig. Emer Tullio per la riduzione del suo cognome in
quello di « Emeri »;

Considerato che il cognome dell’istante & di origine stra«
niera e che a norma dell’art. 2 di detto decreto la riduzione
viene fatta a richiesta dell’interessato;

Ritenuto che contro accoglimento di tale domanda nou
2 stata fatta opposizione;
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Decreta:

11 cognome del signor Emer Tullio figlio di Dario e di
Amelia Albertini, nato a Trento il 20 luglio 1904, & ri-
dotto nella forma italiana di « Emeri» a tutti glx effetti
di legge.

Il presente decret sard notificato a termini dell’articolo
2 delle istruzioni ministeriali e annotato nei registri dello
stato civile del comune di Trento, mandando al capo del
Comune di curarne e di vigilarne ’annotazione, a termini
dell’art. 4 delle istruzioni anzidette.

Trento, addi 24 ottobre 1927 - Anno V,
p. 1l prefetto: BEVILACQUA.

IL PREFETTO
. DELLA PROVINCIA DI TRENTO

Veduts il R. decreto- -legge 10 gennaio 1926, u. 17, sulla
Testituzione in forma italiana dei cognomi della provincia
di Trento;

Veduto il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che approva
:1e istruzioni per la esecuzione del Regio decreto- legge anzi-

etto;

Vista la domanda in data 8 novembre 1926 presentata
dal sig. Felis Lodovico per la riduzione del suo cognome in
guello di « Felisi »;

Considerato che il cognome dell’istante & di origine stra-
hiera e che a norma dell’art. 2 di detto decreto la riduzione
viene fitta a richiesta dell’interessato;

Ritenuto che contro ’accoglimento di tale domanda non
@ stata,fatta opposizione;

Decxfetal :

11 cognome del signor Felis Lodovico figlio del fu Isacco
e della fu Ravagni Carlotta, nato a Isera il 26 novembre
1873, & ridotto nella forma italiana di « Felisi » a tutti gli
effetti di legge.

"Il presente decreto sara notificato a termini dell’articolo
2 delle istruzioni ministeriali e annotato nei registri dello
_ stato civile del comune di Isera, mandando al capo del
Comune di curarne e di vigilarne I’annotazione, a termini
dell’art. 4 delle istruzioni anzidette.

Trento, addi 12 novembre 1927 - Anno VI

p. Il prefetto: BEVILACQUA.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRENTO

Veduto il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi della provmcm
di Trento;

Veduto 11 decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che approva
le istruzioni per la esecuzione del Regio decrefo -legge anzi-
detto;

Vista la domanda in data 5 ottobre 1926 presentata dalla

mgnora, Pergher Stefania per la riduzione del suo cognome
in quello di « Demonti »;

Considerato che il cognome dell’istante & di origine stra-
niera e che a norma dell’art, 2 dj detto decreto la riduzione
viene fatta a richiesta dell’interessata;

B r(, ,Y

Ritenuto che contro P’accoglimento di tale domanda non
¢ stata fatta opposizione;

Decreta :

Il cognome della signora Pergher Stefania figlia di Gio-
vanni e di Baldessari Lodovica, nata a Isera il 6 novembre
1902, @& ridotto mnella forma italiana di « Demonti » a tutti
gli effetti di legge.

Il presente decreté sard notificato a termini dell’articolo
2 delle istruzioni ministeriali e annotate nei registri dello
stato civile del comune di Isera, mandando al capo del

-Comune di curarne e di vigilarne P’annotazione, a termini

dell’art. 4 delle istruzioni anzidette. .
Trento, addi 12 novembre 1927 - Anno VI
' p. Il prefetio: BEVILACQUA.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA -DI TRENTO

Veduto il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forms italiana dei cognomi della provincia
di Trento;

Veduto il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che approva
le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-legge anzi-
detto;

Considerato che il cognome Suster & di omgme italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto deve riassumere
forma italiana;

Decreta :

Il cognomé della signora Suster Cornelia figlia di Guido
e di Adele Avanzo, nata a Strigno il 10 agosto 1891, &
restituito nella forma italiana di « Soster » a tutti gli ef-
fetti di legge.

Il presente decreté sard notificato a termini dell’articolo
2 delle istruzionj ministeriali e annotato nei registri dello
stato civile del comune di Strigno, mandando al capo del
Comune di curarne e di vigilarne l'annotazione, a termini
dell’art. 4 delle istruzioni anzidette.

Trento, addl 16 novemhre 1927 - Anno VI

Il prefetto: VaAcCcARlL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRENTO

Veduto il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi della provincia
di Trento;

Veduto il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che approva
le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto- legge anzi-
detto;

Cons1derato che il cognome Suster & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto deve riassumere
forma italiana;

Decreta :

11 cognome del signor Suster Guglielmo figlio di Guido
e di Alede Avanzo, nato a Strigno il 16 agosto 1892, & re-
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stituito nella forma italiana di « Soster » a tutti gli effetti
di legge.

11 presente decreto sard notificato a termini dell’articolo
2 delle istruzioni ministeriali e annotato nei registri dello
stato civile del comune di Strigno, mandando al capo del
Comune di curarne e di vigilarne P’annotazione, a termini
dell’art. 4 delle istruzioni anzidette.

Trento, addi 16 novembre 1927 . Anno VI
Il prefetio: VACCARI.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRENTO

Veduts il R. decreto- Iegge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restitnzione in forma italiana dei cognomi della provincia
di Trento;

Veduto il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che approva
ae t}tstruzmm per la esecuzione del Regio decreto -legge anzi-

etto;

Considerato che il cognoine Suster & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto deve riassumere
forma italiana;

Decreta :

I1 cognome della signora Suster Tullia figlia di Guido e
di ‘Adele Avanzo, nata a Strlgno il 29 lugho 1894, & resti-
tuito nella forma italiana di « Soster » a tutti gll effetti
di legge.

Il presente decreto sard notificato a termini dell’articolo
2 delle istruzioni ministeriali e annotato nei registri dello
stato civile del comune di Strigno, mandando al capo del
Comune di curarne e di vigilarne ’annotazione, a termini
dell’art. 4 delle istruzioni anzidette.

Trento, addi 16 novembre 1927 . Anno VI

Il prefetto:- VACCABI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRENTO

Veduto il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi della provincia
di Trento;

Veduto il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che approva
le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-legge anzi-
detto;

Considerato che 11 cognome Suster & di origine italiana e
che in forza dell’art. 1 di detto decreto deve riassumere
forma italiana;

Decreta :

11 cognome della signora Suster Ortensia figlia di Guido
e di Adele Avanzo, nata a Strigno il 14 marzo 1901, @
restituito nella forma italiana di « Soster » a tutti gli ef.
fetti di legge.

11 presente decreto sary notificato a termini dell’articolo
2 delle istruzioni ministeriali e annotato nei registri dello
stato civile del comune di Strigno, mandando al capo del
Comune di curarne e dj vigilarne I’annotazione, a termini
dell’art. 4 delle istruzioni anzidette.

Trento, addi 16 novembre 1927 - Anno VI
11 prefetto: Vaccanr.

IL PREFETTO

7 DELLA PROVINCIA DI TRENTO

}

‘Veduto il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana del cognomi della provmcm
di Trento;

Veduto il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che approva
le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-legge anzis
detto ;

Considerato che il cognome Suster & di origine italiana ¢
che ' in forza delPart. 1 di detto decreto deve riassumere
forma italiana;

Decreta:

11 cognome del signor Consalvo Suster figlio di Guido e di
Adele Avanzo, nato a Strigno il 2 agosto 1905, & restituito
nella forma italiana di « Soster » a tutti gli effetti di legge.

Il presente decreto sard notificato a termini dell’art. 2
delle istruzioni ministeriali e annotato nei. registri dello
stato civile del comune di Strigno, mandando al capo del Co-
mune di curarne e di vigilarne Pannotazione, a termini del-
Part. 4 delle istruzioni anzidette. .

Trento, addi 16 novembre 1927 - Anno VI
Il prefetto: VACCARI.

IL PREFETTO ,
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

-Vista la domanda in data 26 novembre 1926 presentata
dalla signora Kopp Luigia per la riduzione del suo cognome

i Kopp in quello di « Coppi »; -

Ritenuto che contro l’accoghmento di tale domaﬁdé re«
golarmente affissa per il periodo di un mese all’albo della
Prefettura e del Comune di residenza della richiedente, non
¢ stata fatta opposizione;

Veduto P’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaao 1926 n 17,
sulla restituzione in forma italiana dei cognomi delle per-
sone della provincia di Trento, ora d1v1sa. nelle due pros
vincie di Bolzano e di Trento;

Veduto il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che ap-
prova le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto; '

Decreta:

11 cognome della signora Kopp Luigia, figlia di Giuseppe @
della fu Maria Werner, nata a Meltina il 10 giugno 1895, &
ridotto nella forma italiana di « Coppi » a tutti gli effetti
di legge.

Il presente decreto sard notificato all’interessata a cura
del podestd del Comune di sua attuale residenza, mediante
lettera raccomandata con ricevuta di ritorno, oppure per

ministero di ufficiale giudiziario.

Al podestd del Comune di naseita delVinteressata & fattg.
obbligo di:

a) curare I’annotazione del presente decreto in margine
ai registri dello stato civile esistenti in quell’ufficio comu-
nale ed mvmllare che -la stessa annotazione venga esegmta
nei registri d1 nascita e di matrimoni gid tenuti dai parroci,
in forza della cessata legislazione anstro-ungarica, usando
per 1'annotazione la seguente formula: « Il controscritto
cognome di . . . . . . & stato corretto in quello
di. . . . .« « o .cOn decreto del prefetto d1 Bolzano
indata . » & 2 s -2 .
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b) éurare e provvedere affinché il decreto stesso riceva
applicazione agli effetti demografici (anagrafe e movimento
della popolazione del Comune), delle liste di leva e dei giu-
rati, delle liste elettorali e dei ruoli delle imposte erariali
provinciali e comunali, degli elenchi degli alunni delle scuo-
le pubbliche e degli ammessi alla pubblica beneficenza.

Bolzano, addi 5 dicembre 1927 - Anno VI

Il prefetto: Umeerto Riccr.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Visto I’art 1 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, u. 17,
sulla restituzione in forma italiana dei cognomi delle fami.
glie della provincia di Trento, ora divisa nelle due provincie
di Trento e di Bolzano;

Veduto il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che ap-
prova le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che il cognome Trappmann & di origine italiana e
che in forza del citato articolo 1 deve riassumere forma
italiana ;

Decreta:

11 cognome del signor Giovan Battista Trappmann figlio
del fu Carlo e della fu Maria Sommavilla, nato a Vigo di
Fassa il 1° setiembre 1868, & restituito nella forma italiana
di « Speri-Trombon » a tutti gli effetti di legge.

Il presente decreto sard notificato all’interessato a cura
del podestd del Comune di sna attuale residenza, mediante
lettera raccomandata con ricevata di ritorno, oppure per
ministero di ufficiale gindiziario.

Al podestd del Comune di nascita dell’interessato & fatto
obbligo di:

a) curare l’annotazione del presente decreto in margine
ai registri dello stato civile esistenti in quell’nfficio comu.
nale ed invigilare che la stessa annotazione venga eseguita
nei registri di nascita e di matrimoni gid tenuti dai parroci,
in forza della cessata legislazione austro-ungarica, usando
per ’annofazione la seguente formula: « II controscritto
cognome di « » » .+ . . & stato corretto in quello
di. . . « s« « « =con decreto del prefetto di Bolzano
indata . ¢« « s = +»;

b) curare e provvedere affinche il decreto stesso riceva
applicazione agli effetti demografici (anagrafe e movimento
della popolazione del Comune), delle liste di leva e dei giu-
rati, delle liste elettorali e dei ruoli delle imposte erariali
provinciali e comunali, degli elenchi degli alunni delle scuo-
le pubbliche e degli ammessi alla pubblica beneficenza.

Bolzano, addl 5 dicembre 1927 - Anno VI
I1 prefetto: UnmBerTO RICCIL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Vista la domanda in data 9 maggio 1927 presentata dal si-
gnor Fragosch Eligio per la riduzione del suo cognome Fra-
gosch in quello di « Fraghisani »;

Ritenuto che contro ’accoglimento di tale domanda, re-
golarmente affissa per il periodo di un mese all’albe della

Prefettura e del Comune di residenza del richiedente, non
¢ stata fatta opposizione;

Veduto P’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
sulla restituzione in forma italiana dei cognomi delle per-
sone della provincia di Trento, ora divisa nelle due pro-
vincie di Bolzano e di Trento;

Veduto il deereto Ministeriale 5 agosto 1926, che ap-
prova le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto; ’

Decreta v

Il cognome del signor Fragdsch Eligio, figlio di Tranquil-
lo e di Mattedi Narcisa, nate a Trento il 30 marzo 1889, é ri-
dotto nella forma italiana di « Fraghisani » a tutti gli effetti
di legge.

I! presente decreto sard notificatoe all’interessato a cura
del podestd del Comune di sva attuale residenza, mediante
lettera raccomandata con ricevuta di ritormo, oppure per
ministero di unfficiale giudiziario.

Al podestd del Comune di nascita dell’interessato é fatto
obbligo di:

@) curare l'annotazione del presente decreto in margine
a} registri dello stato civile esistenti in quell’ufficio comu-
nale ed invigilare che la stessa annotazione venga eseguita
nei registri di nascita e di matrimoni gid tenuti dai parroci,
in forza della cessata legislazione austro-ungarica, usando
per Pannotazione la seguente formula: « Il controscritto
cognome di . .o . ¢ stato corretto in quello
di. . . ¢ « o« « .con decreto del prefetto di Bolzano
in data . . CE ));

b) curare e provvedere affinche il decreto stesso riceva
applicazione agli effetti demografiei (anagrafe e movimento
della popolazione del Comune), delle liste di leva e dei giu-
rati, delle liste elettorali e dei ruoli delle imposte erariali
provineiali e comunali, degli elenchi degli alunni delle scuo-
le pubblicke e degli ammessi alla pubblica beneficenza.

Bolzano, addi 6 dicembre 1927 - ‘Anno VI

Il prefetto: Umserto Riccr.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Vista la domanda in data 12 ottobre 1926, presentata dal
sig. Ernesto von Fickl per la riduzione del suo cognome
von Fickl in quello di « De Flora ».

Ritenuto che contro accoglimento di tale domanda, re-
golarmente affissa per il periodo di um mese all’albo della
Prefettura e,del Comune di residenza del richiedente, non
& stata fatta opposizione;

Veduto Part. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
sulla restituzione in forma italiana dei cognomi delle per-
sone della provincia di Trento, ora divisa nelle due pro-
vincie di Bolzano e di Trenfo;

Veduto il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che ap-
prova le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto; .

Decrela:

11 cognome del signor von Fickl Ernesto, figlio del fu Gior-
gio e della fu Dorotea Molinari, nato a Bolzano il 10 otto-
bre 1890, & ridotto nellz forma italiana di « De Flora» a
tutti gli effetti di legge. '
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"Il presente decretd sard notificato all’interessaté a cura
del podestd del Comune di sua attuale residenza, mediante
lettera raccomandata con ricevuta di rltorno oppure per
ministero di ufficiale giudiziario.

Al podestd del Comune di nascita 'dell’mteressato ¢ fatto
pbbligo di:

a) curare I’annotazione del presente decreto in margine
ai registri dello stato civile esistenti in quell’ufficio comu-
nale ed invigilare che la stessa annotazione venga eseguita
nei registri di nascita e di matrimoni gid tenuti dai parroci,
in forza della cessata legislazione austro-ungarica, usando
per Pannotazione la seguente formula: « Il controscritto
cognome di . . & . . . . ¢ stato corretto in quello
di. . . < ¢« 5 « » con decreto del prefetto di Bolzano
indata. . . & & .

b) curare e provvedere affinché il decreto stesso riceva
applieazione agli effetti demografici (anagrafe e movimento
della popolazione del Comune), delle liste di leva e dei giu-
rati, delle liste elettorali e dei ruoli delle imposte erariali
provinciali e comunali, degli elenchi degli alunni delle scuo-
Ie pubbliche e degli ammessi alla pubblica beneficenza.

Bolzano, addi 6 dicembre 1927 « Anno VI

Il prefetto: UneerTo Ricer.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Visto Part. 1 del R. decreto-legge 10 gennajo 1926, n. 17,
sulla restituzicne in forma italiana dei cognomi dello ffum
glie della provineia di Trento, ora divisa nelle due provincie
di Trento e di Bolzano;

Veduto il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che ap-
prova le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto legge
anzidetto;

Ritenuto che il cognome Kapeller & di origine italiana e
the in forza del citato art. 1 deve riassumere forma italiana;

Vista altresi la domanda dell’interessato;

Decreta:

Il cognome del signor Kapeller Carlo, figlio di Pietro e
di Stadler Anna, nato a Laces il 13 dicembre 1904 & resti-
tuito nella forma italiana di « Cappella » a tutti gli effetti
di legge.

11 presente decreto sard notificato all’interessato a cura
del podestd del Comune di sua attuale residenza, mediante
letters raccomandata con ricevuta di ritorno, oppure per
ministero di ufficiale giudiziario.

Al podestd del Comune di nascita dell’interessato & fatto
obbligo di:

a) curare ’annotazione del presente decreto in margine
ai registri dello stato civile esistenti in quell’uvfficio comu-
nale ed invigilare che ‘la stessa annotazione venga eseguita
nei registri di nascita e di matrimoni gid tenuti dal parroci,
in form della cessata legislazione austro-ungarica, usando
per Pannotazione la seguente formula: « Il controscritto
cognome di « » . . . . & stato corretto in quello
di. . s &« ¢« s » »con decreto del prefetto di Bolzano
ln data s+ « s v + . » 3

b) curare e provvedere affinché il decreto stesso- riceva
applicazione agli effetti demografici (anagrafe e movimento
della popolazione del Comune), delle liste di leva e dei gin-
rati, delle liste elettorali e dei ruoli delle imposte erariali

p—

provineiali e comunali, degli elenchi degli alunni delle scugs
le pubbliche e degli ammessi alla pubblica beneficenza.

Bolzano, addi 20 dicembre 1927 - Anno VI

Il prefetto: UMBERTO Riccl,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLZANO

Visto I'art. 1 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, mn, 17,
sulla restituzione in forma italiana dei cognomi delle faml-x
glie della provincia di Trento, ora divisa nelle due provincie
di Trento e di Bolzano;

Veduto il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, che ap-
prova le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-legge
anzidetto;

Ritenuto che il cognome Mareh & di origine italiana e che
in forza del citato art. 1 deve riassumere forma italiana;

Vista altresi la domanda dellinteressato;

Decreta :

Il cognome del signor March Giuseppe, figlio del fu Los
dovico e di Casagrande Maria, nato a Predazzo il 15 di.
cembre 1809, ¢ restituifo nella forma italiana @i « Marchi
s tutti gli eﬁettl di legge.

I presente decreto sard notificato all’interessato a cura
del podestd del Comune di sua attuale residenza, mediante
lettera raccomandata con ricevuta di ritormo, oppure per
ministero di ufficiale giudiziario.

Al podestd del Comune di nascita dell’interessato & fatto
obbligo di:

a) curare Pannotazione del presente decreto in margine
ai registri dello stato civile esistenti in quell’ufficio comu-
nale ed invigilare che la stessa annotazione venga eseguity
nei registri di nascita e di mairimoni gid tenuti dai parroci,
in forza della cessata legislazione awustro-ungarica, usando
per Pannotazione Ia seguente formula: « Il controscritto
cognome di , . . . . » . & stato corretto in quello
di. . , + 2« » « »con decretoc del prefetto di Bolzano
ind&tafa. R TR 3

b) curare e provvedere affinche il decreto stesso riceva
applicazione agli effetti demografiei (anagrafe e movimento
della popolazione del Comune), delle liste di leva e dei giu-
rati, delle liste elettorali e dei ruoli delle imposte erariali
provinciali e comunali, degli elenchi degli alonni delle scuo-
te pubbliche e degli ammessi alla pubblica beneficenza,

Bolzano, addi 20 dicembre 1927 - ‘Anno V1

Il prefetto: Usnprro Ricer.

BANDI DI CONCORSO

MINISTERO DELL’ECONOMIA NAZIONALE

(22 pubblicazione).

Concorso al posto di direttore straordinario della Stazione spes
rimentale di granicoltura « Benito Mussolini », in Sicilia,

IL MINISTRO PER L’ECONOMIA NAZIONALE

Visto I'art. 5 del R. decreto 12 agosto 1927, n. 2034, concernente
la eostituzione di un consorzio per la fondazione ed il funziona-
mento della Stazione sperimeniale di granicoliura « Benito Musso-
lini » in Sicilia;
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Ritenuta la urgente ed assoluta necessitd di provvedere, in-at-

tesa della costituzione degli organi previsti per I'amministrazione .

dell’ente, alla nomina del direttore, per l'organizzazione dei servizi
dell’istituto anzidetto; :

Decreta @

E' aperto il concorso per direttore straordinario della Stazione
sperimentale di granicoltura « Benito Mussolini » in Sicilia.

Lo stipendio e gli aumenti periodici del predetto direttore sono
quelli.stabiliti per il grado 7° del gruppo 4, e, ciog, L. 16,000 annue,
come. stipendio iniziale, oltre il supplemento di servizio attivo di
L. 4200; inoltre il Consiglio di amministrazione, con l'approvazione
del Ministero, fissera 1’assegnazione di una speciale indenniti al no-
minato. .

La condizione economica e giuridica del predetio direttore sara
stabilita nel regolamento interno, di cui all'art. 8 del citato decreto
12 agosto 1927, n. 2034, il quale determinerd la misura dello stipen-
dio nonche le disposizioni riguardanti la conferma, il trattamento
di quiescenza e le norme disciplinari del personale della Stazione
sperimentale stessa.

Per lo svolgimento del concorso si osserveranno le norme con-
tenute negli articoli 18 e 29 del regolamento generale per gli Isti-
tuti superiori agrari e di medicina veterinaria, approvato col R. de-
creto 4 settembre 1925, n. 1762 (fatta eccezione delle norme riguar-
danti D’esperimento didattico di cui agli articoli 25 e 26) nonche
quelle di cui ai comma 30 e 4o dell'art. 5 del R. decreto 12 agosto
1927, n. 2034.

I concorrenti dovranno far pervenire a questo Ministero (Dire-
zione generale dell'agricoltura), la loro domanda in carta legale da
L. 3, entro 4 mesi dalla prima pubblicazione nella Gazzetla Uffi-
ciale del Regno, del presente decreto, corredata dei seguenti docu-
menti:

@) un’esposizione in carta libera, in 5 copie, della loro opero-
sitd scientifica ed eventualmente didattica;

b) un elenco, in carta libera, in 6 copie, del titoli e delle pub-
blicazioni che presentano;

™¢) i titoli e le pubblicazioni. Queste ultime dovranmo essere
presentate in 5 esemplari;

‘d) Iatto di nascita;

e) .il certificato comprovante che il candidato 2 cittadino ita-

liano, non regnicolo;
} f) il certificato generale rilasciato dall'nfficio del casellario
giudiziario; - i
g) attestato di buona condotta, rilasciato dal sindaco del Co-
mune o dei Comuni ove il concorrente dimord nell'ultimo triennio;
h) quietanza comprovante il versamento presso un ufficio. del
registro della tassa di L. 100. )

I documenti che corredano la domanda dovranno essere con-
tormi alle prescrizioni della legge sul bollo, inolire quelli di cui alle
lettere d), e), /), g), dovranno essere legalizzati; quelli-di cui alle
lettere e), f), g), dovranno essere di data non anteriore di 3 mesi
a quella del presente decreto.

I concorrenti i quali appartengono all’insegnamento o al’Am-
ministrazione dello Stato sono dispensati dal presentare i documenti
di cui alle lettere e), f), g), debborio invece presentare una atte-
stazione rilasciata dalla competente autoritd dell’Amministrazione
stessa, dalla quale risulti che essi trovansi in attivitd di servizio.

“‘Sono ammessi soltanto lavori stampati, in nessun caso saranno
accettate bozze di stampa. :

Non sara tenuto conto delle domande che perverranno al Mini-
stero dopo il giorno stabilito, anche se presentate in tempo utile
agli uffici postali o ferroviari, e neppure saranno accettate, dopo
tale giorno, nuove pubblicazioni o parti di esse o qualsiasi altro
documento.

. A parita di ogni altro merito, valgono i criteri preferenziali in
favore dei candidati ex combattenti, di cui all’art. 21 del R. decreto
11 novembre 1923, n. 2395.

Roma, addl 26 novembre 1927 ¢ Anno Vi
Il Ministros BELLUZZO.

MINISTERO DELL'ECONOMIA NAZIONALE

* Concorso per assistente alla cattedra di patologia vegdetale
presso il Regio istituto superiore agrario di Milano.

1. DIRETTORE

Visto il R. decreto 11 novembre 1923, n. 2395;

Visto 1'art. 36 del R. decreto 30 novembre 1924, n. 2172;

Visto il R. decreto 3 agosto 1925 (registrato alla Corte dei conti il
2 settembre successivo), di reparto del personale assistente fra gli
Istituti superiori agrari; .

Visto il benestare del Ministero delle finanze;

Apre un concorso al posto di assistente alla cattedra di botanica
generale presso lo stesso Istitute con lo stipendio iniziale di L. 7000,
oltre il supplemento di servizio attivo di L. 1700.e l'indennitd caro-
viveri. .

Il concorso & per esami; a paritd di merito sarad tenuto conto
dei titoli.

I parenti e gli affini del titolare della catiedra, fino al quartq
grado, non possono partecipare al concorso.

La Commissione esaminatrice formerad una terna, in ordine al-
fabetico, dei tre candidati che avranno ottenuto 1'idoneitd e ripor-
tato il maggior numero di voti, e fra essi il titolare della cattedra,
avrd facoltd di scegliere il vincitore.

Coloro che intendono prendere parte al concorso dovranno far
pervenire, non piu tardi del giorno 31 gennaio 1928, alla segreteria
dell’Istituto la domanda acéompagnata dai seguenti documenti:

a) fede di nascita, dalla quale risulti che il candidato non ha
oltrepassato il 350 anno di etd alla data della chiusura del con-
corso. I concorrenti che furono fra i combattenti possono esservi
ammessi fino al 40c anno di eta; :

b) certificato penale;

¢) certificato di cittadinanza italiana;

d) certificato di buona condotta rilasciato dal sindaco del Co-
mune ove il concorrente ha dimorato nell’ultimo triennio; '

e) certificato di sana costituzione fisica, dal quale risulti I'atti.
tudine del concorrente all'impiego cui aspira;

) stato di famiglia; :

g) certificato di adempiuto obbligo di leva;

h) certificato di laurea in scienze agrarie o in scienze natu.
rali, conseguito rispettivamente in un istituto superiore agrario @
in un'universitd del Regno; ’

{) certificato dei punti ottenuti negli esami speciali ed in quell}
di laurea; : .

1) qualunque altro titolo, documento o pubblicazione che di-
mostri I'attitudine nel candidato a coprire il posto cui aspira;

m) elenco dei titoli, documenti e pubblicazioni che accompa-
gnano la domanda e descrizione della carriera scolastica ed evens
tualmente di quella professionale percorsa.

La domanda ed i documenti di cui alle lettere a), b), ¢), d), e),
N, 9), h), 1), dovranno essere in carta legale, e vidimati, secondo 1
casi, dalla autoritd politica e giudiziaria, quelli di cui alle lettere
b), ¢), d), e}, dovranno avere una data non anteriore di tre mesi a
quella del presente bando di concorso.

Sono dispensati dalla presentazione dei documenti indicati con
le lettere b), ¢), d), e), f), 9), gli aspiranti che provino di occupare
posti di ruolo al servizio dello Stato. La domanda, inolire, per pdter
prendere parte al concorso, dovrd essere munita della prova che &
stata versata ad un ufficio del registro la tassa di concorso di L. 50,
a termini del R. decreto 10 maggio 1923, n. 1173.

Scaduto il termine indicato per la presentazione delle domande
i concorrenti saranno avvisati della prova di esame che avra luogo
in Milano presso il Regio istituto superiore agrario. ’

11 vincitore del concorso dovrd assumere la carica entro otto
giorni dalla comunicazione fattagli. In caso contrario sara dichia-
rato dimissionario. :

Roma, addl 6 dicembre 1327 - Anno VI

Il direttore: A. Menozzl.

Rosst ENRICO, gerente.

Roma -- Stabilimento Poligrafico dello Stato.



